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Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.
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VEGA FLUO PAINT 

VERNICE FLUORESCENTE
Smalto acrilico fluorescente di rapida essiccazione ad 
alta adesività, rende le superfici trattate luminose e 
visibili a distanza, anche in carenza di luce. Ottimo 
potere coprente, non ingiallisce, resistente alla luce, allo 
sfregamento ed alle intemperie. Adatta per supporti in 
metallo, plastica, legno, vetro, ceramica, intonaco, 
cartone ecc.. Utilizzata anche per scopi decorativi, 
scritte e modellismo. 
 

FLUORESCENT PAINT
Fluorescent acrylic enamel ensuring fast drying and 
with high adhesive properties makes treated surfaces 
bright and visible from a distance, even in the absence 
of light. Very good covering power, it does not turn 
yellow, and it is resistant to light, abrasion and 
weathering. Suitable for metal supports, plastic, wood, 
glass, ceramics, plaster, cardboard etc.
Also used for decorative purposes, writings and 
hobbies. 
 

VEGA PHOSPHO SPRAY

VERNICE FOSFORESCENTE
Vernice acrilica a base di pigmenti fosforescenti a 
rapida essicazione ed ad alta adesivita’. Indicata per 
tutte le situazioni in cui è richiesta una elevata visibilità 
come gradini, segnali, zone in penombra e per 
decorazioni.
Il prodotto immagazzina l’energia assorbita e la rilascia 
lentamente al buio, con una luminosita’ iniziale 
massima che va scemando lentamente. Il potere 
emissivo incrementa all’aumentare degli strati applicati 
e si ricarica quando è sottoposto ad una fonte luminosa. 
Utilizzabile su svariati supporti come metallo, plastica, 
legno, vetro, ceramica ecc. 
 

PHOSPHORESCENT PAINT
Acrylic and fast drying paint rich in phosphorescent 
pigments with high adhesive properties. Suitable for 
all situations in which high visibility is required; such as 
steps, signals, areas in the shadows and for decorations. 
The product stores the energy absorbed and releases it
slowly in the dark, with a maximum brightness that 
fades slowly. The emission power increases depending 
on the layers applied and recharges when it is subjected 
to a light source. Usable on various substrates such
As metal, plastic, wood, glass, ceramics etc. 
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Bianco	 White

Grigio	 Lite Gray
chiaro

Grigio  	     Medium         
medio		  Gray	

Grigio  	     Dark         
scuro		  Gray	

Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.
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ANTI SLIP SPRAY

PELLICOLA ANTISCIVOLANTE
Crea una superficie antiscivolo ruvida al tatto idonea 
per superfici scivolose come gradini, passerelle e 
piastrelle , ecc. Può essere utilizzata su svariati supporti 
come metallo, plastica, marmo, legno, vetro, ceramica 
o vetroresina. L’asciugatura completa avviene dopo 24 
ore, per cui si sconsiglia il calpestio entro questo lasso di 
tempo per evitare accumulo di sporco.
 

NONSLIP FILM
It creates a rough-touch non-slip surface suitable for 
slippery surfaces such as steps, walkways and tiles, 
etc. It can be used on various supports such as metal, 
plastic, marble, wood, glass, ceramic or fibreglass. The 
complete drying takes place after 24 hours, so it is not 
advisable to tread on it within this time frame to avoid 
the accumulation of dirt. 

VERNICI ED EFFETTI SPECIALI   PAINTS AND SPECIAL EFFECTS

JELL COAT SPRAY 

FONDO RIEMPITIVO
Prodotto professionale in alto solido.
Monocomponente a spessore per ritocchi rapidi di 
parti in vetroresina. Livella le porosità superficiali.
Il risultato finale è una superficie satinata del colore 
applicato. Si consiglia, per una miglior durata, di 
sovrapporre al gel coat il refinishing trasparente. 
Il ciclo completo consente una ancor migliore resistenza 
agli ambienti marini.
 

FILLER PRIMER
Professional high-solids product.
One-component thick gel coat for quick touch-ups of 
fibreglass parts. Levels out surface porosity. 
The end result is a satin-finished surface of the applied 
colour. It is recommended to overcoat the gel coat with 
clear refinishing for better durability. 
The complete cycle allows even better resistance to 
marine environments.
 



Spray 400 ml.

Pack 12  pcs.

Trasparente              Transparent

Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.
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REFLEX PAINT 

VERNICE CATARIFRANGENTE
Vernice acrilica catarifrangente a base solvente 
contenente microsfere di vetro. L’effetto catarifrangente 
si ha quando la luce, colpendo la superficie verniciata 
con il prodotto, “rimbalza” sulle sfere e viene riflessa 
nella direzione da cui proviene. In questo modo, un 
qualsiasi elemento verniciato con la vernice 
catarifrangente se colpito da un fascio di luce lo rifletterà, 
rendendosi visibile chiaramente al buio. 
Prodotto utilizzato per tutelare la sicurezza delle persone 
in particolari situazioni, come l’ambiente di lavoro o la 
strada e per rendere visibili cartelli, ostacoli, biciclette, 
moto, caschi, indumenti, abbigliamento sportivo ecc. 
La vernice ha grande resistenza ed elevato potere 
aggrappante su tutte le normali superfici, compresa la 
maggior parte delle materie plastiche. Se applicato su 
indumenti la vernice può essere rimossa con lavaggio in 
acqua calda. 
 
REFLECTIVE PAINT
Solvent based acrylic reflective paint containing glass 
microspheres. The reflective effect is achieved when 
light hitting a surface coated with the product 
“bounces” on the spheres and is reflected back in the 
direction from which it comes. Any item painted with 
reflective paint will reflect light, making it clearly visible in 
the dark. This product is used to protect the safety of 
people in specific situations such as in a work environment 
or on the road, and to make signs, obstacles, bicycles, 
motorcycles, helmets, clothing, sportswear, etc. visible. 
The paint is highly resistant and has high adhesion power on 
all normal surfaces including most plastics. If applied on 
garments the paint can be removed by washing in hot water. 
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ZINC SEA 

ZINCO CHIARO
Zincante a freddo con elevato potere di protezione 
delle superfici trattate dall’ossidazione e dalla 
corrosione. Particolarmente adatto per il ritocco 
professionale di superfici e manufatti zincati.
Asciuga rapidamente.
 

CLEAR ZINC
Cold galvanising spray with high protecting power 
against oxidation and corrosion of the treated surfaces. 
Particularly suitable for professional retouching of 
galvanised surfaces and parts. 
Quick drying.
 



Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.
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Spray 400 ml.

Pack 6 pcs.
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STRIPPING MARINE

SVERNICIANTE SPRAY 
Grazie ad una formulazione bilanciata ed aggressiva, 
Stripping marine è in grado di asportare con facilità e 
rapidità vernici e smalti anche molto invecchiati 
applicati su qualsiasi superficie (legno, metallo, muro) 
con eccezione di plastiche e vetroresina. Modo d’uso: 
applicare Stripping marine rispettando una distanza di 
spruzzo di 10/15 cm, distribuendolo in modo uniforme 
sulla superficie da sverniciare. Attendere il film di 
vernice venga completamente rammollito o rigonfiato, 
indi asportarlo con una spatola metallica o di legno. 
Eventuali residui di vernice si possono rimuovere con 
una ulteriore applicazione localizzata di sverniciatore. Si 
consiglia di non impiegare lo sverniciatore su superfici 
esposte al sole o comunque riscaldate. 
Effettuare sempre una prova con i materiali sui cui 
viene applicato il prodotto.
  
PAINT STRIPPER
Thanks to its balanced and aggressive formulation, 
stripping marine  can easily and quickly remove paint 
and varnish, even if very old, applied to any surface 
(wood, metal, masonry) with the exception of plastic 
and fibreglass. How to use: apply Stripping marine 
maintaining a spraying distance of 10/15 cm, distributing 
it evenly on the removal surface. Wait for the paint film 
to completely soften or swell, then remove it with a 
metal or wooden spatula. Any paint residue can be 
removed with additional, localised application of the 
paint remover. You are advised not to use the paint 
remover on surfaces exposed to sun or however heated. 
Always perform a product compatibility. 
Test with the support to be treated.

MIMIC PAINT

VERNICE FLESSIBILE PER PVC
Prodotto di ultima generazione studiato appositamente per 
ottenere una finitura professionale ad alta resistenza per tutte le 
superfici in neoprene, P.V.C., finta pelle, sky e gomma. Una 
tecnologia studiata per professionisti e non, di facile utilizzo, che 
garantisce la qualità nel tempo. Mimic paint può essere utilizzato 
per riverniciare materassini, tute da sub, boe; per personalizzare 
gommoni e parabordi. Ottimo per il ripristino di tappezzerie in sky 
entrobordo e fuoribordo e di tutte quelle superfici esterne soggette 
a tensioni ed attrito. Grazie alla sua particolare formula mimic paint 
è adatto a qualsiasi superficie flessibile. E’ sufficiente applicare 
mimic paint sul supporto pulito, attendere qualche minuto e 
ripetere eventualmente l’operazione fino al risultato richiesto. 
Erogare il prodotto ad una distanza di 20 cm facendo attenzione a 
non far colare la vernice. 
Attendere 30 minuti e la superficie trattata potrà essere riutilizzata.
 
FLEXIBLE PAINT FOR PVC
A state-of-the-art product designed specifically to obtain a highly 
resistant, professional finish for all surfaces in neoprene, P.V.C., 
Faux leather, sky and rubber. Technology designed for professionals 
or otherwise, easy to use and guaranteed quality over time. Mimic 
paint can be used to repaint inflatable loungers, wetsuits, buoys; to 
customise dinghies and fenders. Excellent in the restoration of sky 
upholstery inboard and outboard and all those external surfaces 
subject to tension and friction. Thanks to its particular formula, 
mimic paint is suitable for any flexible surface. Simply apply mimic 
paint on a clean support, wait a few minutes and, if necessary, 
repeat the operation until the required result is obtained. 
Apply the product at a distance of 20 cm, paying attention the paint 
does not drip. Wait 30 minutes before re-using the treated surface.
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Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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LUX MARINE INOX

PULITORE LUCIDANTE PER ACCIAIO INOX 
Prodotto adatto per la pulizia e la protezione di parti 
in acciaio inox , alluminio o cromature. Rimuove gras-
so e unto , a lascia una pellicola protettiva antipolvere, 
antiossidante ed anti impronta. Esente da abrasivi è 
ideale per cucine, banconi, passamani, scalette, batta-
gliole, bitte, plance e finiture in genere. 
 
POLISHING CLEANER FOR STAINLESS STEEL
Product suitable for cleaning and protection of parts 
in stainless steel, aluminium or chrome-plated. It 
removes grease and oil, leaving a dust-proof, anti-
oxidant and anti-fingerprint film. Abrasives-free, it is 
ideal for kitchens, countertops, railings, ladders, ledges, 
bollards, instrument panels and finishes in general. 
 

SKIPPER CLEANER

PULITORE UNIVERSALE PER IMBARCAZIONI
Detergente universale schiumogeno profumato per la pulizia 
di tutte le superfici. La sua innovativa formulazione garantisce 
una pulizia dallo sporco ed una protezione antistatica. Ideale 
anche per superfici opache e gommose, plastica, finta pelle, 
legno e tessuti. Non contiene silicone, non lascia residui 
oleosi. Spruzzare il prodotto, lasciare agire qualche secondo e 
successivamente passare con un panno. 
Per superfici delicate spruzzare il prodotto direttamente sul panno. 
Verificare sempre l’idoneità del prodotto con le superfici da trattare.

UNIVERSAL CLEANER FOR BOATS
This is a universal scented foaming detergent for cleaning all 
types of surfaces. Its innovative formulation cleans dirt and 
protects against static. It is ideal for matt and rubber surfaces, 
plastic, fake leather, wood and fabrics. It does not contain 
silicone and does not leave oily residues. Spray the product, 
leave for a few seconds and then wipe off with a cloth. For 
delicate surfaces, spray the product directly on the cloth. 
Apply the product at a distance of 20 cm, paying attention the 
paint does not drip. Wait 30 minutes before re-using the 
treated surface.
Always check that the product is suitable for the surface to be treated..

DETERGENTI   DETERGENTS

DETERGENTI   DETERGENTS



Trigger 500 ml.

Pack 12  pcs.

Spray 200 ml.

Pack 12 pcs.
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NEPTUNE

ANTIMUFFA EXTRA FORTE
Prodotto formulato e testato per una rimozione 
efficace e duratura di muffa e muschio. II suo utilizzo 
previene inoltre la riformazione di depositi organici.
 

ANTI-MOULD EXTRA STRONG
This product was formulated and tested for effective 
removal and permanent mold and moss. Its use also 
prevents reformation of organic deposits.
 

DETERGENTI   DETERGENTS

DETERGENTI   DETERGENTS

TSUNAMI

SMACCHIATORE A SECCO PER TESSUTI
Prodotto secco a base solvente specifico per la rimozione di 
macchie di unto come olio, grasso e molti altri tipi di sporco 
da tessuti, sedili, tappezzerie, divani, tappeti ed indumenti, 
quando si desideri fare un intervento immediato. Lo 
smacchiatore assorbe e dissolve le macchie trasformandole 
in polvere senza lasciare aloni. Prodotto ideale per togliere le 
macchie di gasolio, olio, grasso, unto e sporco dai ponti in 
teak, iroko e da tutte le superfici di legno non laccate o 
verniciate. Toglie anche le macchie di olio e di unto dalle 
superfici di marmo. Spruzzare direttamente sulla macchia da 
una distanza di circa 10 cm in modo abbondante ed uniforme. 
Lasciare asciugare per 10 minuti poi spazzolare. 
Non utilizzare su tessuti impermeabilizzati. 

DRY STAIN REMOVER FOR FABRICS
Solvent-based dry product specific for the removal of greasy 
stains such as oil, grease and many other types of dirt from 
fabrics, seats, upholstery, sofas, rugs and garments, when 
you want to make an immediate intervention. The stain 
remover absorbs and dissolves stains transforming them into 
powder without leaving marks. Ideal product to remove stains 
of diesel, oil, grease, grime and dirt from teak decks, iroko and 
all non-lacquered or varnished wooden surfaces. 
It also removes oil and grease stains from marble surfaces. 
Generously spray directly onto the stain at a distance of 
approximately 10 cm in a uniform manner. Allow to dry for 10 
minutes then brush. 
Do not use on waterproofed fabrics.



Spray 200 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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CLIMARINE 

IGIENIZZANTE PER CLIMATIZZATORI
Elimina e previene la formazione di cattivi odori creati 
da muffe, microrganismi e fumo dai sistemi di aria 
condizionata. Spruzzare il prodotto direttamente sui 
filtri od all’interno delle bocchette per pochi secondi 
tramite apposita canula, lasciare agire alcuni minuti 
fino al dissolversi della schiuma prima di accendere.
l’impianto.
Evitare che il prodotto entri in contatto con parti elettriche.

HYGENIZER FOR AIR CONDITIONERS
Eliminates and prevents the formation of unpleasant 
odours created by moulds, micro-organisms and 
smoke from air conditioning systems. Spray the 
product directly onto the filters or inside the nozzles 
for a few seconds using the special tube, allow the 
foam to dissolve a few minutes before turning on the 
system. 
Prevent the product from coming into contact with 
electrical parts.

SANI SEA 

IGIENIZZANTE MONOUSO
Prodotto spray ideale per una rapida ed efficace azione 
igienizzante di imbarcazioni e piccoli ambienti. 
Neutralizza i cattivi odori causati da microrganismi, 
sostanze organiche fumo o umidità rinfresca 
immediatamente l’ambiente. 
Per un corretto utilizzo posizionare la bombola al centro 
dell’ambiente, azionare l’impianto dell’aria condizionata,  
innescare l’erogazione e chiudere le porte. Lasciare 
agire il prodotto per almeno 15 minuti, quindi areare il 
locale per qualche minuto.

DISPOSABLE HYGIENIZER
Spray product ideal for a quick and effective sanitizing 
action of boats and small environments. It neutralizes 
bad odours caused by micro-organisms, organic 
substances smoke or humidity, immediately refreshing 
the environment. For a correct use, place the can in the 
centre of the room, activate the air conditioning system, 
press the dispensing button and close the doors. Allow 
the product to work for at least 15 minutes, then 
ventilate the room for a few minutes.

DETERGENTI   DETERGENTS

DETERGENTI   DETERGENTS



Spray 300 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 300 ml.

Pack 12 pcs.
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ECO HORN

AVVISATORE ACUSTICO
NON INFIAMMABILE CONFORME
Tromba con bomboletta a Gas ecologico non infiammabile. 
Conforme (D.M. 421/90) per imbarcazioni fino ai 12 m. Disponibile in 
confezione tromba + bombola o solo ricambio della bombola.
Avvisatore acustico a gas per segnalatore nautico, allarmi, avvisi di 
sicurezza ed eventi sportivi.
Montare l’erogatore a trombetta sulla bomboletta quindi premere 
energicamente il tasto dell’erogatore posizionato sopra la valvola. Non 
agitare e mantenere in posizione verticale la bombola. 
Uso riservato agli utilizzatori professionali.

NON-FLAMMABLE GAS HORN COMPLIANT
Trumpet with non-flammable ecological gas can. Compliant (D.M. 
421/90) for boats up to 12 m. Available in a trumpet package + a can or 
a can only. Gas acoustic horn for nautical signalling, alarms, security 
alerts and sporting events. Mount the trumpet-shaped dispenser on 
the spray can and then press the dispenser button located above the 
valve firmly. Do not shake and keep the bottle in a vertical position. 
Reserved for use by professional users.

                                       HORN

AVVISATORE ACUSTICO COMPLETO
Avvisatore acustico a gas per segnalatore nautico, 
allarmi, avvisi di sicurezza ed eventi sportivi. Montare 
l’erogatore a trombetta sulla bomboletta quindi 
premere energicamente il tasto dell’erogatore 
posizionato sopra la valvola. Non agitare e mantenere in 
posizione verticale la bombola. 
Uso riservato agli utilizzatori professionali.

ACOUSTIC WARNING COMPLETE
Gas acoustic horn for nautical signalling, alarms, 
security alerts and sporting events. Mount the 
trumpet-shaped dispenser on the spray can and then 
press the dispenser button located above the valve 
firmly. Do not shake and keep the bottle in a vertical 
position.
Reserved for use by professional users.

AVVISATORE ACUSTICO   ACOUSTIC WARNING

AVVISATORE ACUSTICO   ACOUSTIC WARNING



Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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GRASSI E LUBRIFICANTI   GREASES AND LUBRICANTS

POSEIDON 

OLIO NAUTICO MULTIUSO
La soluzione spray per ogni tipologia di intervento. 
Lubrifica, sblocca, protegge, disossida e deterge. La 
particolare formulazione dalle molteplici funzioni 
garantisce lo sbloccaggio dei metalli, la rimozione della 
ruggine ed un’ottima protezione. Il prodotto possiede 
proprieta’ anticorrosive ed antiossidanti anche sulle 
parti sottoposte all’azione di agenti chimici e dell’acqua. 
Ideale per bulloni, dadi, viti, serrature, lucchetti, cerniere, 
catene, ingranaggi, organi in movimento.

MULTIPURPOSE NAUTICAL OIL
The spray solution for any type of intervention.
It lubricates, unlocks, protects, deoxidizes and cleans. 
The particular formula with various functions 
guarantees the unlocking of metals, the removal of rust 
and an excellent protection. The product has 
anticorrosive and antioxidant properties also on the 
parts subject to the action of chemical agents and 
water. Ideal for bolts, nuts, screws, locks, padlocks, 
hinges, chains, gears, moving components.

SBLOCK 

SBLOCCANTE & PROTETTIVO NAUTICO
Sbloccante con proprieta’ lubrificanti e protettive. 
Ottimo potere penetrante e solvente. Libera le parti 
trattate dalla ruggine e dalle ossidazioni lasciando un 
velo protettivo durevole, idrofugo ed idrorepellente. 
Ideale in applicazioni sottoposte a dilavamento con 
acque salate o dolci come parti fuoribordo mulinelli o 
attrezzature da pesca. 
La particolare formulazione lo rende specificatamente 
resistente all umidità.

NAUTICAL UNBLOCKING & PROTECTIVE AGENT
Unlocking lubricant with protective properties. 
Excellent penetrating and solvent power. Frees the 
parts treated from rust and oxidation, leaving a long-
lasting protective, waterproof and water-repellent 
veil. Ideal in applications subjected to scouring with 
salted or fresh water such as outboard parts, reels or 
fishing equipment. 
The particular formula makes it highly resistant to 
humidity.

GRASSI E LUBRIFICANTI   GREASES AND LUBRICANTS



Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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SIL WAVE

OLIO SILICONICO MARINO
Lubrificante trasparente multifunzione con proprietà 
antiadesive, distaccanti e scivolanti nonché lucidanti. 
Ideale per lubrificare guarnizioni in gomme degli oblò, 
portelloni, gavoni e chiusure in genere, aumentandone 
la durata, la performance ed evitare che rimangano 
attaccate tra loro dopo un periodo di inutilizzo.
Ha caratteristiche idrorepellenti antistatiche in quanto 
non permette l’adesione a sporco , incrostazioni , alghe 
e microorganismi marini.

MARINE SILICONE OIL
Transparent multifunction lubricant with anti-
adhesive, lubricating and detaching properties as 
well as a polishing agent. Ideal for lubricating the 
seals in portholes, hatches, lockers and closures in 
general, increasing their life-span, performance and 
avoiding that they remain attached to each other after 
a period of inactivity.
It has water-repellent, antistatic characteristics as it 
does not allow the adhesion of dirt, deposits, algae and 
marine.

GRASSI E LUBRIFICANTI   GREASES AND LUBRICANTS

                      WHITE GREASE

GRASSO NAUTICO
Grasso speciale idrorepellente, ideale per lubrificare 
parti esposte ad acqua dolce o salata. Ideale per la 
lubrificazione e protezione di morsetti, cavi, giunti, 
perni, funi, ingranaggi e particolari fuoribordo. Possiede 
un’ottima adesività, stabilità e durata anche sotto 
sforzo prolungato. 
Resiste da -20 °c a + 170 °c (+350 °c residuo secco).

NAUTICAL GREASE
This special water repellent grease is ideal for 
lubricating parts exposed to fresh or salt water. It is 
ideal for lubricating and protecting clamps, cables, 
joints, pins, gears and outboard parts.
It has good adhesion, stability and durability, even 
under prolonged stress. It withstands temperatures 
from -20 °c to + 170 °c (+350 °c dry residue).

GRASSI E LUBRIFICANTI   GREASES AND LUBRICANTS



Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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PTFE MARINE 

LUBRIFICANTE MARINO AL PTFE
Lubrificante secco a base di PTFE per applicazioni 
senza residui e pulite. Ideale per mantenere scorrevole 
le cerniere lampo o zip e per evitare che si blocchino 
durante il periodo di rimessaggio.
Idoneo per bottoni a pressione ed automatici, e in 
qualsiasi situazione dove si necessiti uno scorrimento 
resistente all’acqua e all’abrasione. Lascia una pellicola 
bianca, secca e che non trattiene lo sporco.
Resiste da -45 °C a + 260 °C.

PTFE MARINE LUBRICANT FOR HINGES
PTFE-based dry lubricant for residue-free and clean 
applications.
Ideal to keep zip fasteners sliding and to prevent 
them from blocking during the storage period. 
Suitable for press-studs and snap-fasteners, and in any 
situation where you need a sliding, which is resistant to 
water and abrasion. It leaves a white, dry film that does 
not retain the dirt.
Withstands temperatures from - 45°C to + 260°C.

GRASSI E LUBRIFICANTI   GREASES AND LUBRICANTS



Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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SEA CONTACT

DISOSSIDANTE OLEOSO  
PER CONTATTI ELETTRICI
Prodotto idoneo per la pulizia e la protezione di contatti 
ed apparecchi elettrici dalle ossidazioni. Sgrassa e 
disossida lasciando una pellicola oleosa protettiva ed 
idrorepellente.
Dielettrico, previene la corrosione.
Non utilizzare su apparecchi in tensionei.

OIL BASED DEOXIDIZER FOR ELECTRIC CONTACTS
Suitable for cleaning and protecting contacts and 
electrical devices against oxidation. Degreases and 
deoxidizes leaving an oily protective and water-
repellent film. 
Dielectric, prevents corrosion.
Do not use on live equipment.

PROTETTIVI   PROTECTIVE

MARINE PROTECTION 

PROTETTIVO ANTICORROSIVO 
PER PARTI FUORIBORDO
Prodotto studiato per la protezione di tutti i componenti
metallici durante la fase di rimessaggio o stoccaggio. 
Previene la corrosione di superifici grezze, lavorate, 
cromate. Viene applicato su, motori, eliche e 
componenti metellici in genere che vengono lasciati 
all’aperto o che hanno una lunga permanenza in 
magazzino prima dell’uso. Protegge dagli agenti 
atmosferici e dalle ossidazioni, ha grandi capacità’ 
idrorepellenti.

PROTECTIVE & ANTICORROSIVE FOR EXTERNAL PARTS
Product designed for the protection of all metal 
components during the berthing or storing phase. 
Prevents the corrosion of rough, textured, chrome-
plated surfaces. It is applied to, motors, propellers and 
metal components in general that are left outdoors or 
remain in storage for a long time before use. It protects 
against atmospheric agents and rust and has high 
water-repellent performance.

PROTETTIVI   PROTECTIVE



Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.

Spray 400 ml.

Pack 12 pcs.
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PROTETTIVI   PROTECTIVE

HYDROWAVE 
IMPERMEABILIZZANTE
Impermeabilizzante idrorepellente, antimacchia e 
traspirante. Ideale per tendalini capote, tende da 
campeggio e verande, coperture, ombrelloni, scarpe, 
può essere utilizzato su molteplici tessuti sia sintetici 
che naturali, non macchia ed è incolore.
Protegge le parti trattate aumentandone la durata e 
prevenedone l’invecchiamento. 
Si applica rapidamente e asciuga in breve tempo.

WATER-PROOFER
Water repellent, stain resistant and breathable. Ideal 
for awning hoods, camping tents and verandas, roofs, 
parasols, shoes, can be used on multiple fabrics both 
synthetic and natural, non-stain and colourless. It 
protects the treated parts by increasing their durability 
and preventing ageing. It is applied quickly and dries in 
a short time.

CREMA LUCIDANTE
POLISH è una crema lucidante per usi professionali di 
carrozzeria. Trova facile applicazione ed ottiene ottimi 
risultati in tutte quelle situazioni dove ad un’azione di 
profonda pulizia si deve accompagnare una buona 
lucidatura ed un’azione di protezione nel tempo.

POLISHING CREAM
POLISH is a polishing cream for professional bodywork 
uses. It is easy to apply and obtains excellent results in all 
those situations where a thorough cleaning action must 
be accompanied by a good polishing and a protective 
action over time.

PROTETTIVI   PROTECTIVE

POLISH



250 ml.

500 ml.

Pack 6 pcs.

Pack 12 pcs.

250 ml.

500 ml.

Pack 6 pcs.

Pack 12 pcs.
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NANO-SEA HYDROGLASS 

IDROFOBICO PER VETRI  
Scivolante per acqua
Sospensione alcolica a base di nanomateriali per il 
trattamento idrofobizzante delle superfici in vetro. Il 
prodotto modifica la superficie del vetro creando un 
effetto superidrofobico. Le gocce d’acqua scorrono 
via velocemente lasciando il vetro asciutto. Note: si 
consiglia di pulire il vetro con clean glass prima 
dell’applicazione per avere un miglior risultato.
Il massimo effetto si osserva dopo 24 ore 
dall’applicazione. 
Un deposito sul fondo del flacone è naturale e non 
pregiudica l’efficacia del prodotto.

HYDROPHOBIC FOR GLASS  
Sliding for water
Alcohol solution with nanomaterials for the water-
repellent treatment of glass surfaces. The product 
modifies the surface of the glass creating a super 
water-repellent effect. Water drops quickly run away, 
leaving the glass dry.
Note: we recommend cleaning the glass with clean 
glass before the application to obtain a better result. 
The maximum effect is observed 24 hours after 
application. 
A deposit on the bottom of the bottle is natural and 
does not affect the effectiveness of the product.

PROTETTIVI E DETERGENTI NANO TECNOLOGICI   NANO TECHNOLOGY PROTECTIVE AND DETERGENTS

NANO-SEA HYDROSHELL

PROTETTIVO IDROFOBICO PER SCOCCA
Una soluzione a base acquosa per il trattamento 
idrofobizzante ed “easy to clean” di lunga durata per la 
carrozzeria e di tutte le superfici verniciate, del vetro e 
del metallo. ll prodotto si lega al substrato formando dei 
fitti reticoli che conferiscono una forte idrofobicità alla 
superficie trattata. Protegge la superficie trattata dallo
sporco e insetti impedendo che aderiscano e 
facilitandone la rimozione. L’applicazione rende la 
carrozzeria e le superfici trattate più liscie e brillanti 
conferendogli un effetto seta.

PROTECTIVE HYDROPHOBIC 
TREATMENT FOR SHELL
Alcohol solution with nanomaterials for the water-
repellent treatment of glass surfaces. The product 
modifies the surface of the glass creating a super water-
repellent effect. Water drops quickly run away, leaving 
the glass dry. A deposit on the bottom of the bottle is 
natural and does not affect the effectiveness of the 
product.

PROTETTIVI E DETERGENTI NANO TECNOLOGICI   NANO TECHNOLOGY PROTECTIVE AND DETERGENTS



250 ml.

500 ml.

Pack 6 pcs.

Pack 12 pcs.

250 ml.

500 ml.

Pack 6 pcs.

Pack 12 pcs.
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IDROFOBICO PER TESSUTI 
È una soluzione a base acquosa ad elevatissima 
penetrazione per il trattamento idrofobizzante ed 
oleofobizzante dei tessuti. Il prodotto si lega 
chimicamente alla superficie formando dei fitti reticoli 
che conferiscono una forte idrorepellenza ed olio 
repellenza all’area trattata. 
Inoltre il liquido non modifica la normale traspirabilità 
del materiale e rende il tessuto di facile pulizia. L’effetto 
ottenuto ha una durata di circa un anno, dopodiché 
ripetere eventualmente il trattamento.

HYDROPHOBIC FOR FABRICS
It is a water-based solution with very high penetration 
for the water repellency and oil repellency treatment of 
fabrics. The product chemically binds to the surface 
forming dense lattices that confer a strong water 
repellency and oil repellency to the treated area. 
Furthermore, the liquid does not change the normal 
breathability of the material and makes the fabric easy 
to clean. The effect lasts about one year, after which the 
treatment may be repeated. 

NANO-SEA HYDROWOOD 

PROTETTIVO IDROFOBICO PER LEGNO
E’ un detergente a largo spettro d’azione, 
particolarmente formulato per la pulizia del legno.
Rimuove qualsiasi tipo di sporco, compresi olii, grasso, 
catrame, cere, smog, fuliggine, muffe ecc…
Gradevolmente profumato e biodegradabile oltre il 90% 
è adatto per qualsiasi tipologia di legno, ha un’ azione 
efficace ma non aggressiva.

HYDROPHOBIC FOR WOOD
It is a detergent with a broad spectrum of action, 
particularly formulated for the cleaning of wood.
It removes any kind of dirt, including oils, grease, tar, 
wax, smog, soot, moulds etc... Pleasantly scented and 
over 90% biodegradable, it is suitable for any type of 
wood, has an effective but not aggressive action.

PROTETTIVI E DETERGENTI NANO TECNOLOGICI   NANO TECHNOLOGY PROTECTIVE AND DETERGENTS

PROTETTIVI E DETERGENTI NANO TECNOLOGICI   NANO TECHNOLOGY PROTECTIVE AND DETERGENTS

NANO-SEA HYDROTEX



250 ml.

500 ml.

Pack 12 pcs.
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DETERGENTE PER VETRI  
E CROMATURE CON SILICIO
È un pulitore a base di ossidi di metalli nanometrici in 
dispersione acquosa per la pulizia di tutte le superfici 
cromate, in vetro ed in ceramica. Il prodotto effettua 
una leggerissima azione abrasiva/lucidante su parti 
cromate, superfici dure e vetro, asportando ogni 
impurità e lucidando la superficie stessa. Attenzione 
utilizzare il prodotto solo ed esclusivamente sulle 
superfici indicate. Non utilizzare su carrozzeria o parti 
verniciate, la micro azione abrasiva potrebbe segnare la 
superficie.
Evitare l’applicazione sotto i diretti raggi del sole o con 
la superficie da trattare molto calda.

GLASS AND CHROME DETERGENT
It is a cleaner made of nanometric metal oxides in 
aqueous dispersion for the cleaning of all chrome, glass 
and ceramic surfaces. The product performs a light 
abrasive/polishing action on chromed parts, hard 
surfaces and glass, removing all impurities and 
polishing the surface. 
Caution: use the product only and exclusively on the 
surfaces indicated. Do not use on bodywork or painted 
parts, the abrasive micro-action may mark the surface. 
Avoid the application under direct sunlight or when the 
surface to be treated is very hot.

PROTETTIVI E DETERGENTI NANO TECNOLOGICI   NANO TECHNOLOGY PROTECTIVE AND DETERGENTS

NANO-SEA CLEANER GLASS&CHROME 



125 ML.

18 pcs.

Pack 12 pcs.

Pack 12 pcs.

375 ml.

500 ml.
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STUCCO   FILLER

STUCK FIBERGLASS 
STUCCO VETRORESINA BICOMPONENTE
Stucco bicomponente ideale per la riparazione e il 
ripristino di parti in vetroresina. Sgrassare e pulire dalle 
impurità la parte da trattare rendendone ruvida la superficie 
per un miglior ancoraggio.  
Prelevare la quantità necessaria di mastice, aggiungere 
l’induritore amalgamando accuratamente i due componenti, 
quindi applicare sul supporto. L’indurimento della miscela 
avviene dopo 15 minuti dall’applicazione. 
Percentuale induritore: mastice gr. 100 - induritore gr. 2,5.

BICOMPONENT FIBERGLASS SEALANT
Bicomponent sealant ideal for repair and restoration 
of fiberglass parts. Degrease and clean from impurities 
the part to be treated, making the surface rough for a better 
anchorage. Take the required amount of putty, add the 
hardener by carefully mixing the two components, then 
apply to the support. The hardening of the mixture takes 
place after 15 minutes from the application.
Percentage hardener: putty gr.100 - hardener gr.2.5.





V.M.D. Italia s.r.l.  
Via Amerigo Vespucci, 9
26010 Ripalta Cremasca (CR)
Tel. +39 0373/268299 Fax +39 0373/688982
info@vmditalia.it  www.vmditalia.com

SOLUZIONI PER LA NAUTICA
SOLUTIONS FOR NAUTICAL
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